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PRELIMINARY PROGRAMME / PROGRAMA PRELIMINAR 
Rev. 19/Oct/12 

DAY ONE / DÍA UNO 

Monday 22 October 2012 / Lunes 22 de octubre 2012 

  

09:00 – 11:00 

Coordination Meeting CARSAMPAF Directive and AGA Officers with the event organizers  

Reunión de Coordinación Presidencia CARSAMPAF y Oficiales AGA y organizadores del 

evento.  

11:00 – 11:30 Coffee Break / Pausa para el Café 

11:30 –  13:00 

CARSAMPAF Board of Directors and Advisers Committee Meeting according to the 

agenda / Reunión Junta Directiva y Consejo Consultivo Comité CARSAMPAF de acuerdo 

a la orden del día 

13:00 – 13:30 Lunch  / Almuerzo 

13:30 – 15:00 

CARSAMPAF Board of Directors and Advisers Committee Meeting according to the 

agenda / Reunión Junta Directiva y Consejo Consultivo Comité CARSAMPAF de acuerdo 

a la orden del día 

  

DAY TWO / DÍA DOS 

Tuesday 23 October 2012 / Martes 23 de octubre de 2012 

  

08:30 – 09:00 Registration / Registro  

09:00 – 09:30 

Opening Ceremony / Ceremonia de Apertura 

Remarks by / Palabras de apertura de 

 Yong Wang, Chief of AGA Section, ICAO Montreal 

Yong Wang, Jefe de la Sección AGA, OACI Montreal 

 Carl Gaynair, Jamaica Civil Aviation Authority 

Carl Gaynair, Autoridad de Aviación Civil de Jamaica 

  

 Group Picture / Foto de Grupo 

  

09:30 – 10:30 

Tackle the Challenges of Wildlife Strikes 

Enfrentar los retos de Choque con Aves 

Yong Wang, Chief of AGA Section, ICAO Montreal 

Yong Wang, Jefe de la Sección AGA, OACI Montreal  

10:30 – 11:30 

 

CARSAMPAF activities and Committee’s Management presentation / Actividad de 

CARSAMPAF y exposición de la gestión del Comité  

Hilda Valverde / CARSAMPAF President 

Hilda Valverde, Presidente Comité CARSAMPAF  

  

11:30 – 12:00 Coffee Break / Pausa para el Café 
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12:00 – 12:45 

Riesgo Aviario – Experiencia de Brasil 

Bird Hazard – Brazilian experience 

Teniente Romildo Moreira- CENIPA, 

Brasil / Brazil 

12:45 – 13:30 

New changes with the International Birdstrike Committe (IBSC) 

Nuevos cambios en el Comité Internacional de Choque con Aves (IBSC) 

Nicholas Carter, Birdstrike Control Programme  

13:30 – 14:15 

Sharing the skies – Trinidad and Tobago Experience  

Compartiendo los cielos – Experiencia de Trinidad y Tobago 

Dexter Dumas – Trinidad and Tobago Civil Aviation Authority 

  

14:15 – 15:15 Lunch / Almuerzo 
  

15:15 – 16:00 
CARSAMPAF Board of Directors meeting – Proposal for new Board of Directors 

Reunión de la Junta Directiva de CARSAMPAF – Propuesta de nueva Junta Directiva 

  

  

DAY THREE / DÍA TRES 

Wednesday 24 October 2012 / Miércoles 24 de octubre de 2012 

 

  

08:30 – 09:30 

Introductions – Group Interaction and Discussion - What wildlife hazards are you 

currently assessing and mitigating at the airport?  

Presentación del grupo – Interacción y discusiones – ¿Qué peligros de fauna están 

evaluando y mitigando actualmente en su Aeropuerto? 

Amy Anderson FAA 

09:30 –10:30 

Refresher - The basics of managing airport wildlife hazards and discussion of hazards 

identified in the morning 

Actualización - Los principios básicos para la gestión de los peligros de fauna en los 

aeropuertos y discusión sobre de los peligros identificados en la mañana. 

Amy Anderson FAA 

10:30 – 11:00 

Latest research efforts to address wildlife hazards to aviation  

Investigaciones recientes sobre el manejo de los peligros de la fauna que representa a la 

aviación 

Michael J. Begier USDA APHIS Wildlife Services 

11:00 – 11:30 Coffee Break / Pausa para el Café 
  

11:30 – 12:30 

Wildlife Incident Neutralization – Cooperative Action Project update (wildlife assessment 

and hazard management plan pilot project in Panama & Ecuador) 

Neutralización de los incidentes debido a la fauna – Proyecto de acción de cooperación 

actualizado (evaluación de la fauna y proyecto sobre el plan piloto de gestión de peligros 

en Panamá y Ecuador) 

Michael J. Begier, USDA APHIS Wildlife 

12:30 –  13:30 

Practical discussion of wildlife hazards discovered during WIN-CAP pilot project 

Discusión práctica sobre los peligros de fauna descubiertos durante el proyecto piloto 

WIN-CAP 

Amy Anderson, FAA 

13:30 – 14:00 Lunch / Almuerzo 

14:00 - 14:30 

Discussion of ICAO BMPs and the International Strike Database (distribution of updated 

ICAO wildlife documents for distribution) 

Discusión sobre los BMPs de OACI y la Base de Datos Internacional sobre choques con 

Fauna(distribución de documentos actualizados de OACI sobre fauna)  

FAA and USDA 

14:30 – 15:00 

Discussion/Preparation for Airport Site Visit  

Discusión / Preparación para la visita al Aeropuerto con FAA, USDA y el aeropuerto local 

FAA, USDA and local airport 
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DAY FOUR / DÍA CUATRO 

Thursday 25 October 2012 / Jueves 25 de octubre de 2012 

  

08:30 – 09:15 

Management safety assurance and bird hazards - COPA Airlines Colombia Approach 

Gestión del aseguramiento de la seguridad operacional y los peligros que representan las 

aves – Enfoque de la Línea aérea COPA en Colombia 

Adriana Milena Molina A. – COPA Airlines Colombia 

09:15 – 10:00  

Strategy for food reduction, birds reduction in the vicinity of airports 

Estrategia de reducción de alimento, reducción de aves en el entorno del aeropuerto 

Duilio Chavarría- EAAI Nicaragua 

10:00 – 10:45 
SMS focused on wildlife / SMS orientado a la fauna 
Heriberto Salazar – IFALPA 

  

10:45 – 11:15 Coffee Break / Pausa para el Café 

  

11:15 – 12:00 

Compatibility of aerodrome restrictions with urban development – Amendment proposal to 

Law N 3966/2010 

Compatibilización de restricciones aeroportuarias con el desarrollo urbano – Propuesta 

de modificación de la Ley No 3966/2010 

Carlos Achúcarro, DINAC Paraguay 

12:00 – 12:45 

A decade of change for the Israeli Air Force 

Una década de cambio para la Fuerza Aérea Israelí 

Nicholas Carter, Bird strike control programme, USA 

12:45 – 13:30 

Incident notification system – Colombian experience 

Sistema de notificción de Incidentes – Experiencia de Colombia 

Nancy Umbarila – Aerocivil Colombia 

13:30 – 14:30  
CARSAMPAF Board of Directors election / Elección de la Junta Directiva de 

CARSAMPAF 

  

14:30 – 15:30 Lunch  / Almuerzo 

  

15:30 – 16:30 

 CARSAMPAF New Board of Directors Meeting – Submission of revised regulations in 

both languages.  

Reunión con la Nueva Junta Directiva de CARSAMPAF – Entrega del Reglamento interno 

revisado en ambos idiomas 

  

  

DAY FIVE / DÍA CINCO 

Friday 26 October 2012 / Viernes 26 de octubre de 2012 

  

08:30 – 09:30 

Services Comparison of wildlife strike data among airports to improve aviation safety 

Comparación de los servicios de información sobre choques con fauna entre los 

aeropuertos para mejorar la seguridad operacional en la aviación. 

Michael J. Begier – USDA APHIS Wildlife Services 

09:30 – 10:15 

Reality, challenges and question marks for the implementation of a wildlife risk 

management programme 

Realidades, dificultades e interrogantes en la implementación de un programa de gestión 

de riesgo de fauna 

Lina Margarita Annicchiarico - Colombia 

10:15 – 11:00 

Beyond the fence: Lessons learned from flight 1549  

Más allá de los límites de la valla: Lecciones aprendidas del vuelo 1549 

Nicholas Carter, Bird strike Control Programme 

  

11:00 – 11:30  Coffee Break / Pausa para el Café 
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11:30 – 12:15 

MBJ Bird/Wildlife Management Programme at Sangster Intl. Airport / Programa de 

Gestión de Aves/Fauna en el Aeropuerto Intl. de  Sangster” 

Orville P. Grey, MBJ Airports Limited 

  

12:15 – 12:30 

Closing ceremony 

Ceremonia de clausura 

Yong Wang, Chief of AGA Section, ICAO Montreal 

Yong Wang, Jefe de la Sección AGA, OACI Montreal 

Carl Gaynair, Jamaica Civil Aviation Authority 

Carl Gaynair, Autoridad de Aviación Civil de Jamaica 

  

 

 

 

- END / FIN - 


